3. Der Deutschunterricht beim Jugendkurs

(Soya Hagiwara, Waseda Universitatsoberschule)

Ich denke, dass der Unterricht in insgesamt 3 Teile eingeteilt werden kann. In der ersten Woche haben
wir Grammatik wiederholt und dabei vor allem auch Aufgaben fUr die A2-PrUfung geUbt. In der zweiten
Woche haben wir alltagliche Ausdrucke des Deutschen gelernt. Dies sollte uns dabei behilflich sein, uns
u.a. im Alltagsleben auf Deutsch zu unterhalten. Zum Beispiel haben wir deutsche Popmusik gehort, um
auch neue Ausdrucke zu lernen.

In der dritten Woche konzentrierten wir uns vor allem darauf, mit anderen Personen auf Deutsch zu
sprechen. Zum Beispiel haben wir kurze Filme gesehen, spater daruber diskutiert uns auch gegenseitig
von unseren Zukunftsplanen erzahlt. Die Unterrichtskonzepte waren immer sehr organisiert.

Zusammenfassend war es immer wie folgt aufgebaut: 1. Grammatik lernen, 2. Mit dem praktischen
Gebrauch der Grammatik beginnen und 3. Praxis. Diese 3-Stufen-Struktur empfand ich als sehr hilfreich.
Sie hat es mir ermoglicht, mehr Deutsch zu sprechen. Zum Beispiel hatte ich in den ersten
Unterrichtsstunden noch einige Schwierigkeiten beim Sprechen. Obwohl ich viele Worter bereits
schreiben konnte, sind mir viele Worter einfach nicht eingefallen. Aber in den letzten
Unterrichtsstunden konnte ich, ohne groRes Nachdenken, viel mehr Deutsch sprechen. Ich habe beim
RUckflug nach Japan einem Flugbegleiter sogar auf Deutsch geantwortet, obwohl er mich auf Englisch
angesprochen hat.

Der Deutschkurs wahrend des PASCH-Jugendkurses war sehr bedeutungsvoll, weil ich jetzt mehr
Deutsch sprechen kann.
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